
INFORMAŢII PRIVIND DECIZIILE NEPUBLICATE 

Dispozitivul 

1) Prin faptul că nu a stabilit sancţiuni pentru încălcările Regulamentului (CE) 
nr. 261/2004 al Parlamentului European şi al Consiliului din 11 februarie 
2004 de stabilire a unor norme comune în materie de compensare şi de 
asistenţă a pasagerilor în eventualitatea refuzului la îmbarcare şi anulării sau 
întârzierii prelungite a zborurilor şi de abrogare a Regulamentului (CEE) 
nr. 295/91, Marele Ducat al Luxemburgului nu şi-a îndeplinit obligaţiile care 
îi revin în temeiul articolului 16 alineatul (3) din acest regulament 

2) Obligă Marele Ducat al Luxemburgului la plata cheltuielilor de judecată. 

Hotărârea Curţii (Camera a şasea) din 19 aprilie 2007 — 
Comisia Comunităţilor Europene/Republica Italiană 

(Cauza C-313/06) 

„Neîndeplinirea obligaţiilor de către un stat membru — Directiva 2004/26/CE a 
Parlamentului European şi a Consiliului din 21 aprilie 2004 de modificare a 

Directivei 97/68/CE privind apropierea legislaţiilor statelor membre referitoare la 
măsurile împotriva emisiei de poluanţi gazoşi şi de pulberi provenind de la 

motoarele cu ardere internă care urmează să fie instalate pe echipamentele mobile 
fără destinaţie rutieră — Netranspunere în termenul prevăzut" 

Acţiune în constatarea neîndeplinirii obligaţiilor — Examinarea de către Curte a 
temeiniciei — Situaţie care trebuie luată în considerare — Situaţia la expirarea 
termenului stabilit în avizul motivat (art. 226 CE) (a se vedea punctul 6) 
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INFORMAŢII PRIVIND DECIZIILE NEPUBLICATE 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligaţiilor de către un stat membru — Neadoptarea, în termenul 
prevăzut, a actelor necesare pentru a se conforma Directivei 2004/26/CE a 
Parlamentului European şi a Consiliului din 21 aprilie 2004 de modificare a 
Directivei 97/68/CE privind apropierea legislaţiilor statelor membre referitoare la 
măsurile împotriva emisiei de poluanţi gazoşi şi de pulberi provenind de la 
motoarele cu ardere internă care urmează să fie instalate pe echipamentele mobile 
fără destinaţie rutieră (JO L 146, p. 1, Ediţie specială, 13/vol. 44, p. 195) 

Dispozitivul 

1) Prin neadoptarea actelor cu putere de lege şi a actelor administrative 
necesare pentru a se conforma Directivei 2004/26/CE a Parlamentului 
European şi a Consiliului din 21 aprilie 2004 de modificare a Directivei 
97/68/CE privind apropierea legislaţiilor statelor membre referitoare la 
măsurile împotriva emisiei de poluanţi gazoşi şi de pulberi provenind de la 
motoarele cu ardere internă care urmează să fie instalate pe echipamentele 
mobile fără destinaţie rutieră, Republica Italiană nu şi-a îndeplinit obligaţiile 
care îi revin în temeiul acestei directive. 

2) Obligă Republica Italiană la plata cheltuielilor de judecată. 

Ordonanţa Curţii (Camera a şaptea) din 20 aprilie 2007 — 
TEA-CEGOS şi STG/Comisia Comunităţilor Europene 

(Cauza C-189/06 P) 

„Recurs — Contracte de achiziţii publice de servicii — Cerere de ofertă pentru 
atribuirea unui contract-cadru multilateral de recrutare de experţi pe termen scurt, 

având ca misiune furnizarea de asistenţă tehnică în favoarea unor ţări terţe — 
Respingerea ofertei recurentelor — Recurs vădit nefondat" 
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